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auf eine dhnlich komplexe Argumentationskette, die von nicht weniger
zahlreichen, mehr oder weniger vagen Annahmen ausgehen muss und
deren einzelne Elemente fiir sich genommen keineswegs iiberzeugen-
dere Beweise liefern, allenfalls in ithrer Summe ,einen deutlichen Wink*
zu geben vermogen. Zweifellos aber hat sowohl der Frankfurter als
auch der Posener ,,Wink“ der Debatte iiber den Autor der Cronicae
neuen Schwung, ja die seit Marian Plezia wohl wichtigsten Impulse
verliehen — auch wenn sie die Frage nach der Herkunft und Identitit
des Chronisten letztlich weiterhin offen lassen und im iibrigen auch
keinerlei Antworten auf die entscheidende Frage anbieten, was denn
fiir unser Verstindnis gewonnen wire, welche Teile der Cronicae sich
in einem neuen Lichte zeigen wiirden und besser oder ganz anders ge-
deutet werden kénnten, wenn wir denn sicher wiissten, dass thr Autor
ein Bamberger oder ein Dalmate aus Zadar gewesen ist.

3. Die Cronicae als Text und Werk

Die fortgesetzte Debatte iiber den Autor hat auch den Blick auf seinen
Text weiter geschirft. Dessen hohe literarische Qualitit ist in neueren
literaturgeschichtlichen Synthesen einmal mehr gebithrend gewiir-
digt®® und in Detailinterpretationen auch fiir einzelne Textpassagen
zusitzlich verdeutlicht worden®*. Gleichwohl hat sich die im engeren
Sinne literaturwissenschaftliche Forschung in den letzten Jahren er-
staunlich wenig fiir die Cronicae interessiert und das Feld weitgehend
den Historikern iiberlassen®. Aufler einigen wenigen Untersuchun-
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